
 

Input over toekomst van Haiku Kring Nederland vanuit ledenvergadering op 27 feb 2016: 

 

Na de lunch werd van gedachten gewisseld over de toekomst van Haiku Kring Nederland. Zoals van 

tevoren bekend gemaakt, is hier geen verslag van gemaakt. Elk aanwezig lid heeft zijn/haar 

belangrijke punten kunnen toelichten en op een post-it geschreven. De genoemde punten zijn 

vastgelegd in dit document. De rubricering van de punten is gedaan door Arie de Kluijver. In de 

eerstvolgende bestuursvergadering zal gesproken worden over deze punten. 

 

 

Sprong - verspringen - buiten adem - ademnood - niet verzuipen - Hallo ! Voorwaarts. 

 

Kwaliteit 

 Kwaliteit behouden/verhogen 

 Kwaliteit 

 Kwaliteit (inderdaad) op taalgebied 

 Taal 

 Haiku lezen ipv schrijven 

 Schrijvers ‘geschiedenis’ documenteren op internet 

 Bijzondere leerstoel haiku, senryu, tanka, etc. 

 

Workshops 

 Haiku workshop 

 Kukai workshop 

 Via Kukui workshop. Publicatieruimte voor alle leden 

 Bestand van leden die een workshop kunnen geven 

 Mensen die een workshop kunnen geven 

 

Jeugd 

 Aanwas jonge leden 

 Jonge leden 

 Kinderen 

 Jeugd haiku’s – minder lettergreep gevoelig 

 Onderwijs 

 Verjonging 

 



Natuur beleven 

 Haiku beleven 

 Bemoedigen haiku sfeer 

 Leren kijken/horen 

 Kennis van de natuur 

 

Internationaal 

 Vertalingen in Eng/USA/Fr/Du van onze haiku bundels 

 Meertalig 

 European Haiku Association 

 

Ontmoeten 

 Kernen 

 Uitwisseling kernen 

 Jaarlijks lente/zomer uitstapje 

 Landelijke activiteiten rond ontmoetingsdag 

 Bij ledenvergadering altijd iets meer doen 

 

Social Media 

 Social Media 

 Social Media (inderdaad) 

 

Promotie 

 Haiku’s op Loesje-achtige posters 

 Nieuwe HKN-folder 

 PR 

 Bibliotheek contact voor alle regio’s 

 Bekend maken bestaan HKN 

 Haiku in ruimer (kunst) verband aan de orde stellen 

 

Organisatie 

 Leden zonder computer?? Hoe benaderen? 

 Korte lijnen (website als spil) 

 Vrijwilligers 

  



 


